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1. FUBIC

NVF—ORIGIALET S, AV eV ey 707 ICEEi %89 2 Hiic
i, FAVEEZ R E TAPROAERPESL LTV LI EBFEICAILRTWY
%o T OMEIMIT, 1984 FELLFE. N A v FEILFE (Deutschsprachige Gemein-
schaft) EIFIZN B ME OFFEGKZHER LY, + 9 > &K (Flimische Ge-
meinschaft) 7 7 » Z§EHLFEMAK (Franzosische Gemeinschaft) & FBkIC, Sik
EXLICHT A HIRHEEZ A L TV bo HillomE (B 2017) Tk, NvF—
DAHEETH S N ViR RREL LIABROET VIR LZFRICDOVWT
BHELT ZOBII, NVF—IIBU 54T Y VBRERE 7 7 ¥ AGERER
DRREDOFIEMNLE, NIVF =L A Y O D5 kit R O BfReE &
W) SO DERA, N A VERRAEORICKE CEEERIZLTWE I L
R L7ze 720 BUED M A VEFEKROSHRRO—M2, A T4 7TBIV
HEREOBE LSO NIIT B I i Mz, 72720 RAKHNOFHES

SHOERBICEL TIE, FHICGRLL e TE LD ol €2 TRM
T3, FA VEERFEAOFRSIINE Tl TEAFIFERNOLEICHE T L Y
T, &b, BERICBIT L SENOERNLEEDOEAD N A ViR KD

1) AFTiE, LZITG U T, Deutschsprachige Gemeinschaft % DG &g %,
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FBIZED X ) BEEEL L L0 ERET A LT LV,
REFLOMRNIKR DY) TH %o TT. 2HTNVF—I2B1F % A ViEdkFk
DALV & Z DM OV TIERS, ORI, HFEROILES L o
HAMEOECIZ O S, Hid 3HITIE KREERNOERN 23S 05 %
AL ZOEHAE & FRRREFHT 5. REBIC4HTIE, EFREAOHER
2O T U7 S REIIRDL D & Hi— S BRI ORI A L) 1F 5, S 512,
C ORI K o> TUHIDO FEEI W - 7B R, 54 70y 7T OB, ST %,

2. NIX—DORAVEHRBEEOMLED T
21, NILX—OBITHRES EARE

NV F—FE, BHRRVF -1, 3OO Region) & 3 D D3EFEE (Gemein-
schaft, &t 6 DOMFHATEIX 37> SR S N2 EIHIER TH 5o 3 DML 1,
#BD 7 7 > 7L W3 (Flimische Region), BiHkd 7 1 > Hulg (Wallonische Regi-
on BEUTY 2 v LV EHE IR Region Briissel-Hauptstadt) T %, 3 D03k
Ftk&d, 4 7 >yt 7 7 > AGRERR. BLOTR A VEREEARTH %

FR

Deutschsprachige Gemeinschaf
Wallonische Region

[ Franzosische Gemeinschalt
Wallonische Region

) Fiimische Gemeinschalt
Flimische Region
Franz. u. Flam. Gemeinschaft
Region Brissel Hauptstadt

R1 ~LE—OEIBIEH %

2) Das Biirgerinformationsportal der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens
»Das belgische Staatsgefiige® http://www.ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/
tabid-97/205_read-918 & Y 5[H,
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M1ASbrsd k)il Ml EFEATIIYICRECELRD) Go T b,
Thbb, 77 07TV HBIEE TV FEREGE—-BLTBY, AT 5
AAFE (Amtssprache) & EMTW3Y, 70 YO KIS 7 5~ A5
FETHD, ZITIET7 T Y AEPLAHGEL SNTWE05, O A EEE
HIRIZH 725 B A VFERFEKOFEITIE. N4 VENSHEE SN TS, 7
Yooy B VETREHIS TR, 4+ 7 VYL T T Y RO TFEM S
7 v FEEkER E 7 5 v AR ERO BT ICHIBHEDS S 2 5 Twb, b
DHBEIZ TN ENHEX L BUF 2557, MRS ICE W THE OBSEZ R L
TWwbo 20, NVF—@IMBHF ORI, EB, BB, thafriE, W
PEECPOE SN TEB ), WIRBUF IR, A, AL fmmsE, BB
%, EEABOFIZ S Ut #E. BEASZEEL VS,

* 7 v FEELEAO AR 600 TN 77 ¥ AGELERO ATIEK 420 75
ANz, Ins 3B, A vERRKOANTZ7H 7 TARE
Ty NVF—DOBRAOD 1% b7z, 2O LS BIEBEWNLPEIRTH D
LS, FAVERLFEEIIE 7 ¥ FEEdkFEEE L 077 7 2 AFEILE A & F 5
OB 2 #IPERAR L LT, &E RidBlegshTwa,

& C. Ammon / Bickel / Lenz (2018: XXXIX) 1. BEH.OHFFE (pluri-
zentrische Sprache) & LTO FA VEEEMIET 20DV EDIZ, XVF—D
FA VRERFEAZ 2T TV 5, BEH.OHEE L X, HROBELEH2HOF
ETHbD, Thbb, HEEENSLZOULEOEICBWTEHEN LM E
(nationale Amtssprache) @ %\ 3 HUIBAY G (regionale Amtssprache) & L
TRHSN, 2R X - THEREE OERIBRINDLEIC, TOEHEH
B O EEE LS, N A VEELEERO N4 viEd. NV F -0 ERSHE
EV) XD AHGEE A% TIZ) WY TH S ) & LIEHFIZBRTWD

3) 79V FLYHIBOLF T VYEFEIZIEAESDOSiEE 7 5 < Vi Flimisch) &5
M BT, 773 VEEOFEMICIZAL B AL v,

4) 72720, 79 v F L HgE F T v A EEREKIZ ISR T A LS. AL
B HE LA SN TV 5,
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(Ammon / Bickel / Lenz 2018: LVIII-LIX) Z®#A & LCTid. FA vikdk
FEAT 0 Y #ISICHAAN SN TWAEZ EXRRIFONE, 2F D, FA Vil
EFEERICBWTIE ML VESHE—OLAHFETH Y. FREEF GFCOSEE)
TEENIHWONLFHETLH 200 HAKNOALEIL R, Vil BAT
75 Y AETUERT 2LEDNH ), TERFCRIEEO—HET TV AFET
119 S EDUIHE END, EBIS, FA ViERFAKROMEROZ 1. HEIIC
FAVEEWATT IV AR T 2B SHEGHETH L, 72720, ko
D A VERFAARDMAOBES LEHEZA L TB Y. KoLy HA
FEEh T3,

2.2, N1 Y EHRHFOILE & #El

MHTOERLAZE IS, NUF—0 FA ViELEERIEE,. 7o v o
) = — Y 2 (Provinz Liittich) IZJB L TWh, KA V& OEBEMWICMET S
A VR FEAOFEIRIE, WAV F—HT5 (Ostbelgien) R4 X b & k2T
(Ostkantone) ¥ IFENSE 2 b H 2%, MG ET T ¥ AEGMLE, 75 >~
A (1794-18154F). FA v (1815-1920 4F). N F— (192040 4£). N4 ¥
(1940-454F), NV F— (1945 QL BAE) & BEE % 5 R EOZE & 5
LTWwb, L)blf, FRUF VGG S B — K IR RS £ T 100
FELVIEVH, F4Y (Fufty) ZBLTWAZ EidEHIET 59,

5) AR, WANF—#) (FA NIV PARHE) VIR, BEICIEED K1
VEEREAR I D DIRVHHZIET OO TH S, Thbb, FA ViEREAREHERT
LAARVEEF Y - 74— MRETTRL, 7T Y RERAKO—ETH S
<V AT 4 B (Kanton Malmedy) £ ZIZEEN 5, IV AT 4 (Malmedy) &7 7
A XXX (Weismes / Waimes) @ 2 HIGHD» L5 <V X 74 FZiZ. N4 Uik
HLPELTW B2, 77 YV AEFREVPESHEHOTWE, Zhwz, BfED 3D
DIFEEOH & T 5 AL FE Kulturgemeinschaft) 25 1970 FFIEIZFRE L 72
BRC, SV AT A7 7 v AESALIE RIS ED SNz b ) S H 5. 7272
L. TOX) BARRHZENVF -5 OME L 1 mERIC, 20174FEX ) K4
FEIEFRBURF I DG 124U 5 T Ostbelgien % F A v iidtko T[] & LCH
WA $ 2 Jist 2 Lo T b,

6) TOMWFOERHERE XV N ViELFAKAOR ST ORI VT, f#if (BT
2017) BRIz,
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KELMIS (18,1 km?)
Wl
Wy WIE GROSS
LONTZEN (287 km?) SIND DIE
5584 Einwohrer L S
o, hamERbARIY GEMEINDEN
EUPEN (1038 km?) I~ UND WIE VIELE
19461 Ermmcirer MENSCHEN
LEBEN DORT?
BUTGENBACH (97.3 k) T
5563 Eimwohnar ) BULLINGEN (150,5 k)
il 5489 Einwohner
AMEL (1252 k)
5.523 Einwohner ‘\ % KANTON EUPEN DEUTSCHSPRACHIGE
S (2B GEMEINSCHAFT
H ST. VITH (146,9 k) L 46720 Erchrar (8556 k)
5 956 Etrwohnar [
N KANTON ST. VITH 901 Emﬂ'wﬂﬂ"’
5 BURG-REULAND (1089 km?) (6288 km?)
3944 Einwohner 30200 Eirnwohner
i 481 Eiwohnerdlon?

K2 KAYVEREAOEBEFEOADCER (2017 F)’

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens (2017: 5) (2 & 1
W B A B EROBERE I 853.6 km® #AIIL 76,920 ATH B, ADDH
Fi #79% (60,995 N) A3V F—EFERAHE. £ 18% (13,630 N) v
F—PAo BEU H&H#H. £3% (2,295 N) 9k EU HEETH 2 (2017 4F)

FA kAR, Lo+ 4 X 2 (Kanton Eupen) & BEEOH > 7 | -
7 4 — M (Kanton St. Vith) D 5722129015, 14 XVEIX. VI A,
ayvzy, FARY, 5—L D 4ODBIEHK (Gemeinde) 2S5, Mk
(& 224.8 km® T, JEFERERD 26% FEICT E v, RN O 6 #I2Y
725 46,720 A (2017 4F) S OHITICHEA TV B HOETH IR A 4 RV T,
SRS VB FAEROHES E BN EIrN TS, 2 b 74— M
. Ea bTFUnNon, TAV, U7 b T4—=F TV7 -0l 7%,
Ca) Y7 ros5 HinR» SR S5, K 628.8 km®. AT 30,200 A
(2017 4E)y OB HIEHF > 7 b - 74 = b TH Bo EFEAAROILER & Bl A H
HWIZHETONTWAEDIR, 74 7z VilBOF—T X - 7 = ¥ (Hohes
Venn) &\ ) BRERESHFEICHFEL, €O—H»7 T v AFELEEO <L 2

7) Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens (2017: 5) & 9 51,
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T4 WOEBI R o TCWDELEDTH DL, NNVF—TRLIBVINTHLERNT ¥
¥ 2 (Botrange) b, Z DFEIRICALE LT 5,

BUE, EFEROILE L % D% CARIERIINADATH D, 1D T
EAR—TZ - 72 VEHBIL KA YDOT =AYV EVZ 2TV IO AT Y 4
L)V a (Troisvierges) B 125 km % #5587 = ¥ #3E (Vennbahn) &9 Bt
B L Tz, Z OB 1885-89 SEICHRE S, T—L ¥, 774 AR
A, o7 b 74— boERREL TV T2, S—LUyhbF AR,
TP ARAAZAPLINVATACEDXMOERIN, ZO—HDHry FT—72
BB L CTwize L Ly SR IEFREKRI O 1944-45 4, 7 = Y $RIBORK
i (. b pb, BRESE) SHRURMICHIES NS &, ik b eIk %
ByHZehl BIECES>TWAEY, SHTIE 7 = v EBE ORI TS
fre LTRSS N, AROBOERREO VLD L > T3,

COX)ITHIICY ) BES N B A Y RERFEAROILIR L BBk, B i
B> T b MO F A RVEIET A 7 2V ILHIC RS % HdF
Ty 79 Y AERFAEOT VT 4 2R =TV a, FAYDT—~V, *+5
VEDT—=AMIE PRECHT I EALRTWEICH D, A4 RVIEFDE
b BHRICERYETKAETH), BAETOLEAKDOEESL AT 4T
DHLH & % o T %o Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Belgiens (2017: 8-9) 12 & % &, 2016 4F 6 AT, HEFEAKNOEME D 3 550
TP RS, BERAZOIZIT LR A A RVICER LTS EW) . A RUL
MO ALE H R AR K5 HE A TH 225, 7V I RTIZZEH AL O HL1L 23
HY. 19 MAIICIET -0y TR EELRREBT T H > 720

—HEBOF Y7 b - 74— X T A 7 VIO FAR R B AYE A
5 HAREI L EIEE CTH Do ERIICHEITIIEAENE TN TV LY, &

8) 1950 4EARICIZ T THRFH LA T Ly D% 1980 AT EWEEI T L Tw
Bo —HREEML (FP o b - 74— bET A ZAXAZORKE) IZZ 0% L BEHICHE
FEEINTZA 2002 I EFHEE EE/ITRZ TV 5,

9) Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens (2017: 7) 12 & 41 i3,
2016 4EICIHT = YBEDH A 7 ) ¥ 7 b — b &AL 72 BO6% 12 345,500 AIC F 2.
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1T L ) bIFBOEEICHMBAN SN TV S, Ministerium der Deutschsprachi-
gen Gemeinschaft Belgiens (2017: 7) (& & #UiE, 2016 4F12 N A 5EILFMA % 3l
N7z ANBUZ 151,297 ATHBH D) b0 7HIPE (108,968 N) H3HgHk % &)
MLTWwWbEW), BRTHE L MU Ny NE, =T - 7= VARAE
WA WS L7 fREH & L TAKD B V. MEOP.LETTH LY ¥ o
e 74=1iE 2OCTT7 = VEEOEER ST E U CTRFMICTHE L7,
LAl 194 4FE 12 AOT VT ¥ BB OB KR OBREL S, #HIIREC
fi L7z BECTIEIMESCHBEREPET LI EATN L L o 28T
HHN, H7 2 VEEOYA 27 ) 7V — b LTHEREZED TV,

3. FAYVEBHRAKDESFE
3.1. FEBOSE

228iCR D, N A Y EEIER

maache
DAL & B I ke NI i

Posche
Vo 2B TR 2HMERL TS ot e

A Z O TS T 2RI 2
FAVEEHSICELTH, LAk
MEMMCTRERENLONL Z LS
MHNTWD, MiowmE (BF
2017) THERLAZLIIC. oMl
DFHEIE. Mk T I 7 vk Sid-
niederfrinkisch). UV 77 — Y ik (Ri-

puatisch, E— ¥ NV 7 J ¥ 7 Uik Dort ! w Mosel-
Eis | MM“ frinkisch

(Moselfrinkisch) &9 32D R4 2 e s

FN—=TIZKELFT BN D, ﬂ'ﬁgm;

H3 RALE-HHOK A YEHEN"
10) Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens (2014: 21) & 9 51,
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BT 7 > ViR FA VEERERILRO S VIR, vy ey A4
NRUYTHENTV D, F720 77 Y ABLFEAKICET 275 4 X)L (Bley-
berg). N—1L1 ¥ (Baelen), ¥ x4 ¥ F— | (Welkenraedt) I2 b i 5o
VY TNTHF (NUX—D) YTV TINEF T 5D) TV TH) THWW
b5 ) ¥ 775 (Limburgisch) H L7V —7I2{ 5L EbNL, VT
7=V FA VEELFEAERO T -V & BEEOY 2 b YNy,

Der Rheinische Facher

Bl Kleverlandisch

B Sidniederfrankisch

B Ripuarisch
Ostbergisch

B Moselfrankisch

Bl Rheinfrankisch
Dialektinsel

Einheitsplurallinie
Uerdinger Linie
Benrather Linie
Dorp-Dorf-Linie
dat-das-Linie

W ob W N

40 km

Kartographie: LVR-Institut fir Landeskunde
und Regionalgeschichte, Bonn

4 KAYBEROHEI?

11) 794NNV DT 5 v AFEH/IZT O Y Ex—)b (Plombicres) THbo 754N
7. RX=Vr, Tz lVrr7—1r03HEKIIE Y Y = V) (Montzener Land)
EEN L. TOFBIIARITET T Y AGEBE SNTWD 720 KA v afdkERIC
FEENLVD, EHRNIC A VEFSEZHTALDTEL LTS, baAIZ,
513 H 5D FF % Platdiets 72\ L Plattdiitsch & FFATWA 728, 25D HIRR
% Plattdeutsche Gemeinden & I-RZ & b H b, 7272L. I 2 THD Plattdeutsch 1&
KA v ALEoH K A 7 §E (Plattdeutsch, Niederdeutsch) 2489 b D Tld e vy,

12) LVR-Institut fiir Landeskunde und Regionalgeschichte ,,Rheinischer Ficher*
http:/ /www.theinische-landeskunde.lvt.de/de/sprache/sprachatlas/dialektkarten/
rheinischer_faecher/rheinischer_faecher_1/detailseite_159.htm & 1) 51,
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Cal) Xy CilighTnwbd, 720 27050 YTV IMDT 7 —IV A
(Vaals) I2d V) 7T —ViEDHEN VL, TE—¥ VT T V7 Vikld, FA ik
KEAEEOFE Y 7~ - 74— TN - T4 52 FTHENTVS, 2D
HIRABERE T DN 7 2 TN DR V2TV EED, BFEREE—
V7505 VDV EDOTH S,

FAYHEEICHZ TS &, MEBT7 5 27 YiBlda v 71 ¥ 7 (ik-ich
ﬁ\m4@2@%%ﬁ)tNV7~Fﬁ(m%mnWMmﬁ‘ﬂ4®3®%%
W) OMICHETAHEET, BIZIZF2y VLV 7RA by TS5 — b
NYNBZEDHEIBCEEF NS, VT T—ViEEIRYT— M RET A 7 2 Ui
(Dorp-Dorf #. [ 4 ® 4 D%iER) OBOHEET, FIvy, 7—~r, K
VhENEENDL, BBV T I U VIEERTA T VBET VA 2y I
(dat-das #t, X405 DEER) OMOLSET, V-7 rRa 7L ryrg
Ihb, DTIZEIHT % Cornelissen (2015: 22-23) OFIIE, (1a) ASEHE F A
i (b)) Az T T— MNyNFEE, U0 XV rAE. Ud Y —F
CHETOMIBETH D, N7 — MEOILEBE T, k & ch O LAFEH%E
BRWTHAET 5 2 EWERTE %,

(1) a. Buch, Bauch, Kirche, kochen, Kiiche, Koln, machen, riechen, Sache,
schwach
b. Book, Buuk, Keerek, koéke, Kiek, Kolle, make, ruke, Saak, schwaak
c. Booch, Buch, Kirch, koche, Kéch, Kolle, mache, ruche, Sache, schwach
d. Booch, Buch, Kiérche, koche, Keche, - , mache, ruche, Sache, schwach

3.2. TE DERIIFH

AEITIE B A Y B RAROIRRN % )5 OF#HI R Z . P IIei &
I TRT e Z2FF T, UTFICEFEOHMNZ T TH L,
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5 4t () cMsh (B) DEESEH

3.21. AtEDOBEFEE
FTAHSFSEBIZT 5, 310

THR7zED, L HFEFEIRY T — g?m
MR > THAORELT 5 >4 g i
Mo(uw). Mau

VEBELRMO) TT =) RIS
Ns, UWTFOBITIZ, Qa) AEE#E R
A V. @b) MO VI ZH
HBERICET AALVT V5 — b (Her-
genrath) ® 5 F. 20 HHEM D
IV YHBRKIET 5N 7 ¥y I+ Hauset) DL SR THS (GRECC 1990:
Karteikarte 83)o

K6 BBHEORH (X3 Uik, B8

13) Das Kulturportal der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens ,,Dialektatlas der
Deutschsprachigen Gemeinschaft® http://www.ostbelgienkulturerbe.be/desktop
default.aspx/tabid-3551/catid-108 & O 51, —#BeH.
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(2) a. Das brauchst du nur laufen zu lassen.
b. Dat bruks-te mir loope te loote.

c. Dat bruchs-te mir loofe tse lose.

Cb) IZHN B BEOBROMFEHERE /p/ (bope) & /k/ (bruks-te) &, (2c) Tix
Wy B D /£ Uoofe) & /x/ (bruchs-1e) \ZZNZTNHIEL TWB, 72, 2b)
D [t/ (te, loote) & 2c) D /ts/ (tse) BB \NI /s/ Uose) 1B L TWB, ~NVF
YI—=brENTEY FORFEIZIkm BELPENL TRV, 2062513
BRTEHBOESRLTHIS,

LIHT, AARVOGZEWEMT 7 7 VFRIET 2L S5, 22
TV Kaint ,Kind“ % Haunt ,,Hund®“ ® & 9 ZM4F 0 —ERFLO R HDTERR
&M b, GRECC (1990: Karteikarte 83) (2 kU, 7 F ¥ AGEFERIZIET 5
N=L YD FAVEELHETH, kO ZERELD 20 LM E TR LN
Evd,

3.2.2. FEEBDEAE

BT, MEPHEEBET 5. 31T ML DT, MELIEREXTA
T o VL 2 FEMOY T =V ErOEEMOE—E¥LT T 7
VEENLBATT Ao LWHMICH 2B Dk, Ea b TNy, K2y v r Y
ELHY I T4 —bO—FDOLE M Recht) &) HEFETH D, GRECC
(1990: Karteikarte 84) 12 & LiE, Z DI TIZ Dorp ,,Dotf™ R hilpe ,helfen*
Lo BRSNS, T bt EEMTHEDIND Dof ,Dorf R hilfe
helfen EXHTH %,

BB, TA 7o VEWATL T, Lis & Eis % 53 2 5 5EMAMH O Tw 5
(K720, oz, WiEE A4 Y iEo B\ %t (Frihneuhochdeut-

14) 7272L. L ¥ FTid Dorep ,Dotf DBNIHER I N D S DD, hilefe helfen R
warefe ,werfen D X 912, /p/ B¥ /) ~NEALL T BB HFIET 5. (GRECC
1990: Karteikarte 84)



12 TR KA v #0%e

sche Diphthongierung). 3 7%
HLREE /i /) [y D

maache
ZHEEW /ai/s /au/s [oy/ ESOFP
DHBDOEEREZRLTVbH, ¥ S;r:rs

HAEOEMICH /- 2EL%T
&\ s, Eis“ R Huus ,,Haus* O

O REREFRIEIATCD "haache P ocer
Dorf = 8 e osel-

DIIZXF L. WREAOEETIE.  Es R Cates frinkisch
Ustere . =y BurgRauland

Eis ,Eis“ % Hous ,Haus“ ® X Amel, Am \‘_ _am

5 B EREALAHER S LD, - AP 025 5km

¥ 72, GRECC (1990: Kartei-
karte 84) 2 XU, EICZIT 7
Le b&, BAVF—WHORBEIICMES STV - 1 7Y T maa-
che ,machen™ R koche ,kochen® ® ch 2MEFIKIIZFEE S /x/ £ LTTIld%R
v SRR o/ WA RIMEEEERE /f/ L LTEB SIS, O
0., WEREPBANEE L. maasche R° kosche D X ) R E Ik 5. T,
N7y TN S IGET M TH %0

7 MEMAEOSHE (K3 2R, Bi8)

3.3. HEDBEMNISH

32HIOBENLDLYD XIS, M VEEREARHNOEHRN R TSk, £k
GEBEEHEZR LTV, RIS, FBRICEALTY, itk sY 7)) =—
YavhaAREV, RETE, Bl LT Ostern [HHIEE ). Armel TR, Dachbo-
den [RIFEIE] 2T THB S0,

N A VERFAESBABLTWS F— 712 X, (IG5 2 #9801 4

15) Das Kulturportal der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens ,,Dialektatlas
der Deutschsprachigen Gemeinschaft® http://www.ostbelgienkulturerbe.be/
desktopdefault.aspx/ tabid-3551/catid-1088 ZH, D H A MIBWT, 4269 FED
S ATERTE 5,



BB BT 2 SR OLEICHT 5 —F 5 13

VFED Ostern \ RGBT HEEE, A VEEILFEMEDICERT Posche. WO ALTEH
T Ostere X Owsteres 6 b D B WM T Ustere R° Uastere £ %0 5 (6. 7).
JFRIIIED Posche ) GBI FYU T TRE - 7T VFBD pascha 7> HIRE L 72
BOTHY, FVAMNOBIHRB LT VHOME M L DL (Pascha-Fest) %
HIRE ST DI L ZREL TV 5,

Tz, THh] 2 RTIERE N A Y FEO Amel \ OIS T 5551, ALFBoOPEM T
Mo R Momw, AFOHM T Mo Mouw. Man. FEEHDOILHKM T Man. BEFRD
WM T Armel. Aromn Arom & % % (6. 7H8), Rt iz X g,
Moy Mouw. ManZ, JTRA T ¥ 7k - il KA VEERDFHETH B0 HIZITH
R A YRR OB EWERE momwe (1) &\ 9 FESREFBIN LA, T,
75 v ADB 1AL 2 L2ZBIC Z QMBI o E E R Lz E 08l
NThb,

S5 TEREIE] 2RI BIE R A VEED Dachboden (XIS $ % 513,
I FARACER T Soller R Silder. VEE DTG T Speicher. Speischer. Spischer. Spe-
scher. FEERD BT Estrich. Estrischs Esserisch £ %2 %' T 5134 XT, ¥F
VY TEE s 7T VERICHIR S B0 AT D Siller B X OEDY 7)) T —
Ya ik 7T VEED solarinm (T A) wEERE LTS, ZOFkIE. »O
TRAYD==F =4 YDA LT Tze T720 T ¥ FERD zolder
(BHEERE) & HEL T2, LAV M TS5 Speicher B &
Oy 7)) =2 avid, 7 YD spicarinm (FYIFERE) ZEEKEE LT
Who ORI KA YDA vy V)i (v Y HBE»S 7T 7 v
VETO—) WAL 5A LT 5, LFEEEHMORMTHELND Estrich 3
FUOFEOY )= a ik, FYTTRED dstrakon (RiLIE) #FERE LT
Who IO Estrich £\ ) i A4 ATH RIS [ERERE] 24650 (Ko-
nig / ElspaB / Méller 2015: 237), KA v R+ —A ) 7 OFEH# F 4 Y FETIX

16) Das Kulturportal der Deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens ,,Dialektatlas der
Deutschsprachigen Gemeinschaft - Dachboden® http://www.ostbelgienkulturerbe.
be/desktopdefault.aspx/tabid-3551/ /linkid-38699/ catid-108/pg- 1,
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(A PRI TELNIMEBDOLRVIR] 23 L) mT, BBRG
WHIRZ L TWwb,

4. ERICH T ZEFBER EERMFEOEFRRANOEL

3EITRLZELHIC, XVF— FA viEdkFEARE W I ERTYR & 758

2y BWICR R SN E R THAS I IEL TS, 7272 L4HTIE
L) BRI LRTTEIX. FAYENERBICREBICERICHP o TWS E
SbNTV5, Flz1E Ammon (2018: 239) 1Z1&. FA VEEFAAKOSFEICE L
T DT L) Rt d 5,

FAVEELHS (Lo 7 5 v Yk ) 77— )ik Wilo) 77—
VEELE—¥ VT T U7 ViR RSO HAIIIMEA L LR
NTWBAS, HENEFEOMAUIIEE N VEDII) MBI ER T 5,
EENEE = A Mpl

F#£12. Ammon / Bickel / Lenz 2018: LIX) &. KA ViEIHFEMERIZBI) 51
#E R A Y EEOBAEEZ RO L H ML Tw5b,

TEXBEAT TR, LBV TYH, EER S VEIESETH Y.,
LD DI ROYTIIFHEEIH OIS, LA LBNEFE T, (22
TIHRARE LTHEMRHE SN TIEVE b 00,) T I IZAEHEFE IV
ENb, HENLVEPSHENOHKRIE, 05O FHBA LS
2B 54 7a 7 (Diaglossie) 9 L), &L ADEDDHERE
ERLTw2" [HFIIEHICL D]

17) HE#EFE L AR 2§ 560 & LT, LATIC Cornelissen (2015: 135) 4 5
T=AN\YDIDODEHEEMEETF S,
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D& HREGEOBMEIMMSER L, EOX)IHLIN TV 7207
59 o RETIE. COBMMEZHEL2ICT 5720, N4 vilkFAEO HEO
EROELZIRYEY %035, 5 EFFEFRICHT 2 5RO LEIZOWT
ERT b $2ZOBIC, A VEEUAOEHE FIC7 7 Y Rk L oK
DNTHEZTWEZV,

41. 7rovr - LY —LBEAROESENER

\

9. 3EMTRAE A VEFSONMiIE. TOFBH DO TR T3
BfR%Z L Twb & F X bo Parlament der Deutschsprachigen Gemein-
schaft (2016: 10) (2 X AU, BUED F A v FEILEAOFIIL, 1794 4 LT o v
bWBLT YU x s LY —AORUS, IR E TR 5 SR BRICEN N
T/ $4bb, EEMEILERI R A ¥ 7V 7 2R (Herzogtum Lim-
burg) 12 LTWlzxf L™, BEBIzKERTA IV 7 £ ¥ 7V 2 28 (Herzog-
tum Luxemburg) 12§ L T\ 72",

a. Das haabich nich gesaakt. (Hochdeutsch; gesprochen)
b. Dat habbich nich jesacht. (Regiolekt)
c. Dat hannech nett jesaat. (Dialekt)
JiE (Dialekt) &1xdHHHEE Or) IZBWTHWSLR, MHEOER., . A
FREfFo o WEFENTH 5. THITH L THUIRFE Reglolekt) &1, L DK
EhFELEYTH LM Region) IZBWTHWOLN, BHEFHIKRL 2053,
HELOFEPHEDRTEREERTH 2, Hl 21X b OMIFFEICIE, dor ,das* R,
Jesacht ,gesagt DFEWHD j- D X ) T EMHEBEEPBHLTnE, 20 XI5,
WEEIIEE L SWMBNICRBIT LA S b, AEL0RELZIT T i, &
HEEE L E MR T B @R O PR ICAEMNT SN 5,
1283 4E1CY) ¥ TN 7 REOREMEE D o TRV AT FLV T L FV T — A5 4 F
VIO TEHFVAMEZ B &, NV T HIZT I NV MAINVIS, KV — AT v
VKEIBY = TN = T F Y T A =T NI R RD I, v KA
OMENPERZ BB o727 VWV HRIZ TSN Y PRI L7z =—F—54 V#
FHEBZAAIZZOF NI, 12884ED T + 1) ¥ 7 ¥ D\ (Schlacht von Worringen)
BWT, 7INY MADBHFRITIFE Lo 29 LTY ¥ 77 AENL. 1288 LI
77387 AR (Herzogtum Brabant) @R TICA 5720 £ Dk, 1406 4EIZT T8~
FAENEHEICL DY 7 BT =7V T—= 2K (Haus Burgund) ICHIBE S T 5,
7277 L. ERFEAEIOREICMET AT Y — T2V - Y2 —F RN Y (Man-
detfeld-Schoneberg) (&, Y — 7 #7544 (Kurfiirstentum Trier) O —#Tdh o 720
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NORDEN:
Limburg + 1050 1288 1406 1477 1555 1713 1794 1815 1918
3 ]
L;mner Limburg Brabant Burg. | Ost. Spanien Ost. | F. Preumnlﬂe{g.
:Iuan‘?;ener Limburg Brabant | Burg. | Ost. | Spanien Ost. | F. NL] Belgien
sODEN: 1830
Luxemburg 1150 1270 1443
gtm%ihmh' | | Limburger Lenen |  Luxemburg [Bul Ost. | Spanien | Ost. lF, Preussanl Beig.l
Firstab
Stavelot — Deutsches Reich F. NL.l Belglen |
Maimedy Deutsches Reich F. Plaussanl Belg. |

8 Ko vEHRGFLLEmmnEs"

EZAT, BUIED FA VEBkFAGEOERDO%L {1d, FA VEEEIEATT T~
AHEHEHNICHEESELLTHAMLERL LTOMHHL TV 225, EEHT
DZOMOBEFFEN L BNIR L TH LV DO TIE L RWERN RIS
HFo72bDTHBHE VI, HlZIE GRECC (1990: Karteikarte 81) 1. 7 ¥ ¥ %
VLY=L RIZ, =AM b TV, VZ—VaBLUOVIt
TN REDIEVGEBIC BT, BREEN G ESHNEN S ES TH - 72
ZEERBRL WA, 72 Moller 2017: 233) 1&, @) HFEAKFEEHOHBLTIE 18
HAUT N A VL 75 Y AEOLEHRTOALEIFEA L T2 L™, () #
FEARICFOFIETIZY) Y TNV T RENT I3 FAE LKW T w2720

22, 18 AL KA Vi 7T Y RAFRICIATA T ¥ VO EES EE LT

20) GRECC (1990: Karteikarte 81) & D 51/H. % B, FRPOBIHRIIKROBEY TH 5.
Burg. oder Bu. = Burgund, Ost. = Osterreich, F. = Frankreich, NL. = Niederlande,
Belg. = Belgien

21) VR Ty TN AEIE, o< s RERMERE, KoV Vi (E—EL
75 0 ViR RERPOME I TV, VYTV REEFRBRIZ, v Ry T
V7 AED 15T 707 =TIV T -2 KDL TICAY., FRU&E, N
127 5 ¥ AFEDLEREIRAA VTV o 725 NeuB 2016: 230)

22) VT NTREETINY NAEOENICIE, EEICE Y v AFERMERD, AL
WPV VEERERDS W, SV VEBRERIE, TV VY EAEDO DT )
TT7—)iEEA T RTIE, KPR 7 5 7 ViEERFE L TWwize Neul 2016:
229)
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WZ EERRLTWASY,
42. 7S5 A, FOAUHEBEROBE—SEL

DV YTV T REEFEONZ £ TN 7 RENC X 5 FEERDH N0
1794 4ETH b, MREZEGHA—TIVI Y VEINT ATV ROMETIC
Holed 7T VABEGEMIEESN, 75 Y ALHEEN, oL &,
BUED KA ko #EIE, L b 7F Y A0V M (Départe-
ment der Ourthe) (AR FE N72. & 51T, F R L & Vil % D 1815 4,
YA —VRFIITIA VS 0Tl AOREDIHRE L, BAAEDLFELK
JeEh. e TS L Y OIMTIZA -7z, M, BIEEO~ IV X7 1 Hf
DERD T Lo NEEFEINZ, 29 LT 19204 F T 100 £ 2L LS
DIz WAVF -z 7Taf > D7 A4 M Rheinprovinz) D—H#BE 7% 5
72

77 v ARG T A b VRSB TH 201k, SHESHL D
FRBOEO TR SERN ML TA T VT4 714 ORPA~EELL, il
DERLEDEREED LML o722 TH D, FRMAKFIIC, FEHLET
DAI 2=y —2arOFREVHIEEPSWBIIPREL T oize BHHIE
DI ELHELTETETLLDOANHFEEELHBETELLHICTARY, Th
o TRl LS OB LD EA TV o720 TH 5,

DFTIE, 77 v ARERC 42.18) & 704 & UiaRR (4.2.2 )
R Z XY D 2255, RO TR E S HIZFE L SMETT 5,

23) ZZTO [FF ¥ G [TI9350 Ml LIRENDF 5 0 VEOEMY &
INTWDE, 75 Y AEGHILIETOILIRTO K4 vk, 75 Y A& +5 v ik
BAMBRIE, BEZKROEY THb, 5 0 5iE (7537 M) 12, BT
BIUPHRIEOFTEL L THVYOLN TV, FA ViR, FIXFERBEFEB L OHS
OEFELLTHYOEN TV, 1B OMKDY FTIA VENALHFOSEL L
THHRT LI LG R, 7TV RABEBPREIIF T VFEEHRAETE L)k -7
(Méller 2017: 233-234)
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421. 75 AFEBRICEITIANENDT 5> XFE(L

Loy, 75 AU, [0 ESDOERERIIVEODOH—SiEx
VEEL, ToEH2HEBESI 2T ER20%20] 2V EZDBIEN - 7,
Méller (2017: 234-236) 12 L AUE, ZD X 9 HRMlF OB T, 1793-94 £1213 7 5

EHIZBVWTAXHE 7T VY AFETHERT S 2 LRk 6N, ERIZER
L7258 I E 520 5 Z E RBITRD BNz TS, 75 v A5k
ASILRIEIN THE— DB O S FHIE0E S iz,

LIAD, TOXD RFENEEE L FEBEOEHOMICIZ. RE RS
Holze £ TI803FITIE, ALHFEROBES T WICHF S iz,
FE, [H227 9 Y RACHEESISNAERVE =, FA4 Y, 457 Y 7 OLRE
Tld, ALEEZ 7TV AETHERT LI EIRDOLNDE OO, EXL72HE

FIANEZ <, O BHEL HWAFREZ XHEITHMT 22 ARSI K
5] 2w THo7,

LA L. KA 7T AfERV LY B VEEORFER S TR S d 7L b
BBV TIE, 20X ) ik RIEU WA SEBICANS T, [THROMEHE
FEE 79 U AFEOREED BN, TR L o Ty BIED KA B KD HE
B, 3o &) & LB Uz 2 F ) ACEERICE LT, 1794 4
DRt OB S FENIRNA S, H—FiERRRANOLEE ;RO LML Z Ll
DTH A", 72721, ERFK Volksschule) ICBI L THE 21X, RNEIZIZ7 5
VAGENRAROBUBESTEL LTHRESN TV, FlEkBE FA ViR HWT
BELITH) ZEPBEEIN TV, T ENFOM»S 75 v AiEZ/FEE T
LHEEPZOMBIZIRESNE Z L b hho7zE v Méller 2017: 236)0

4.2.2. 7O EUHEBEFRICHITD N1 YEADEKE
18154ED 7 4 — VBB TOPEZ ZIT Ty BFED N A4 v iR o #HiiE

24) UV MEORBIE, BET IV 2 TV EED T 4 LI (Département des
Foréts) L IEMILNICRL o T, $hbb, 74 VRTIE, FISHIBEFE N
A VFETHMITE I ERDONT W, (Méller 2017: 234)
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TaA e CEREI N, BOAMHEIELEINEZ LIlho7. ThbhH, H
# AT, HEOFHE LT VEZHHT 2 2 EENIZED SNZDT
HbH, TOBRKIITOA LV ICL > TRHEICHLED SNLD, VAT 4D
75 v AFENEEFEE R, 2LOBENVF—WHOREIZE ST, F4Y
ORI ZENEIERELEREZERTLIOTE P o7, RS,
COWMFTHAHEVTEDLAXIE, TTIEFRRPUATHE—II N, VEOT
FEERZTTBY, CHEERT A URIAS M4 viEE v Tnizh
5TdH 5 Moller 2017: 236)o

COHBOHBEHREIZ, T 7Tl o OMPSIZReReERE L) 2t

b, O HRHOMICREICEESN TV o2, 1825 EICHERBITRIND

& MFERIIRELSMELZ. T4 Y MERTOREERIE 1816 4121 49% 12
L EF o TWW72D5 1846 41213 86% 12 R H- L. 1864 4E121% 90% 123 L 72
(Giesdorf 2017: 219, Moller 2017: 244)s TD X HIZL T, BHED F A FEH[H
ROFIRTIE, Fim N A VBEOLEEIEREGTE LTI 2 K5k
Ao TV o7,

LZAT, BHED P A VEERFEARILIO A A RV (KA XU H)) <
i BRI A VEPEREBTB L UOHEOSHELEENTEZ 0D, F
B ITBOEHELTRA T Y VEPEE TH o7, Tz, 18K E
TRA VBERALEERIHVONDL 2 ED e h ol T2, 3HTRZED
W2y AARVHTF IR T S5 07 VEOEBICH D, NV T — MEOTEHIC
WET 2 ZOWGTOTEIR 7 ¥ ¥l ARICE R T EHBORE L IER
FIZZF TR, L2z T Dl b4 RV T, SEEICEM
LR e ot 7 v VO LEEP PR THE S, HEMICEEEE LT
BbNb LR MEED FHICH-72eEZ SR D Neu 2016: 229-230,
Méller 2017: 233-236)o L% L. FLFEMEILF ORI 70 A £ V2P S,
B Db RS (Y = V) BRVF—D7 T Y AFEBICHAAE
N7z72012, IS BIT 24 T ¥ FEOBHEFLIIEBR L ah o7z S0z
W, Lo 7a A £y ~ofEFIE- T 2N E THEEWLEICH - 72
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FA I FEO TR - ITBOEiEL LToOMNEHE-2 L1k b,
4.3, HESHSEEEAN

Moller (2017: 245) 12 Xiud, H—FiELBGESHE LED STz T o f & Ui
HTFOWAICBNT, HRVF -G OFE N VELERE TEE |
WICE R 2R RS, A ST, $habb, FiEmF
AV RESCERAEIE, AT B FRICBIAZ AN I3 2a=r— 300
S LTHYLNTWZOIIH LT, FERFELERERKAD L) RBL W
B TOHEWNZLD E D THYONRTW 2, Lo T, A LD IOl
RO DM TIE, #| FA VELEFR L HENTTILYA ru s 7 OBRIC
Hol-tHEshd,

FyA4ruy 7oL, BITRO=ZEIZHITH5NS Neul 2016: 23000
BB, IS RE ShcH—F3E (Mo hiE) »MEH S hTw R0
Thb, HFEEE LD L, XEHERPFHINGEDL, FA VEOLEITE,
1500-1800 4FE{ & S b, DL &, FRELFFEOMHEHFEIRIBE S N TNT,
HEBENZHOFEEHEZZIHEOAZEHNTVS, L) bITEEROFEEIZZD
PR SNE, 72720, HRAICENZFNOERX S UGS, Bieb 7L
AT —=VEFOLIII LD, DFED, BRI T A a7 OB TH
%o MNTHEZERTIE, CEEFEELHBEEK L TV AT — Y 2 # 5 T
o FAVREOHEICIE, BXZ1800FELRICH25, 2oL & LFTEIL,
— MR T 1D B CTIAHE e SR 2 217 5 2 &2 X o T RSO
AL TIRDBEERDDE I N—T DL b, ML L 72 3CHE % B4 72
BTHOLUERESETETRELADLIET, #4270 TIHRRNIIAER
ERIRENERY . FREEDPFTEITENEMEME RIET L)% DB, OF
D, BEEIESA 70V T ORKRETH 5.

HHRGES TS OMMERZRET 5 2 OEZBEREIZ oW T, Moller (2017:
245-2460) IR D L HITHH L T2, SEEPHOLDONF L BT % Biko 1T
o XD EYEET S BT, BARMICZDAOOEOMHERED L )
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DOWBINTL B0 THIE, HEEZETEIETEH o 254D, FEORRIT T,
MEEICBEBEL TR WIEREEANLERTIGEIELL DD TH L, 720 B
RO LHFEICH A L 2N O ETH->ThH, BLEEL LTS
FREGROFEE 123, 2130 WM 2 EEsGRCER T EERL LN,
NeuB (2016: 230) IZ L UE, FA D EXRLF—DT A 72 VIR H L R
W5 ORI A IR TR, 1970 4R T THA 70 Y 7 OBBRPHERIN LW
do 2F N, MRHEM TR LTS EI V. SRR HE (B, 8. BE%
&) TREFEFEZ V2 &) BB XBIDHIFEICHFE L Tz LA LBUE
D FA VERFRETIE, 4B UOICHR L LT, 2 OERRIYIX55H
N, g OIS FE 2EMICH 5. S T BHEEE S0
BB, 3 % b B HIEE Regiolekt) &\ 9 SREZEMAEL TV 5,
ARETHTEZL912, B F A VEELEERIC BT 588 8 £ FEO AL
& 77 VA, T b VRIETOR-SIHELBORZ I E LTHEE LIS R
TWbe, ZOHKIEH LI E TIINE LHEEFEOMIZY A a7 otz
O LTwze L2 L, SHIZBWTIER, 738 T 2 EEREOHMAA,
FA7UITERPEIEDZORLHT, FEZTOLOEHBAESLOLIIH L
LTwab,

5 BbHUIC

AETIE NVF =D FA ik e LT, HICHE & BEEOBR
WA LS, ERICBT 2 EEFEOSHRNS LD X ) AEBEZ M- /-
DODHERLIZ 4HITHRRZLHC, ORI T7 7 v AEGHDR OBESHE
AR A S 7 T Y A, T84 & VFE T TOR—FIERREANE K& (i L
720 FNEFIC, —BNZEEBEOTETH - 251, EROHK o
LBE A7 S BB AR 2 RO TV o 72 LEFEIC & o Ty RIS ISR
FEDLN TV o7,

BUIETIE, BICEERIIBWTHEHNIEATH S, KETIEREL <D
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ZEWTE L olzh FA VEEREKROFE TR ZEN 2T TR L,
I 7@ bR S ND, )b, HHFESOEBIHEETH 2, 2T
bz X512, LB E W T SEI R 2o T D, BIE, HEOMH
B L CrdtoAEN R SN D 0ld, LI B X ZHWHEHTH 5 DITxF L.
MBI B L ZRNETH L I EPEL T D, T TR L9 1C, LB
i A VR ERO LB A A RYDH D, SHICI—A M M, T—A
NIV 2 b o I T 7 EA LR T WEICH DL S,
PATE . F 72, KN OSEEZ ZIIE P LTWwEY, 2hw i,
ROALHZHED K& v, 2R LTIk, BAETER 27T =
ARG ORIEHEE & BERVPLENZ V. Lzd > Ty SAEINHIZ RS
DARK 2 58 % 2k CRBEDSTEIRICITER E LTHRENTWwWE oL Ex
bNb. BUEO L DFELWHSOMARR L ZOFRICH L TIE, 4% b51E
BEEXRA LTV &0,
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